METIN YAYINLARINDA NOKTALAMAYLA iLGiLI
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SIIRLERINDEKI DURUM
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Eski metin yayinlarinda, noktalama isaretlerinin kullanimiyla ilgili
olarak degisik tutumlar izlenmektedir. Bu tutum degisikligi, ayri
dalda olanlar arasinda olabildigi gibi, ayni dalda olanlar arasinda da
olabilmektedir. Bu konuda metin yayincilarinin belirli ilkelerde
birlesmelerinde ve birbirine ters dismeyen yollar izlemelerinde,
mumkinse belirli konularda tutum birligine gitmelerinde yarar vardir.

Noktalamanin, Turk edebiyatina, Tanzimat'la girdigini biliyoruz.
1860'lardan 6nce bdyle bir uygulama olmadigina gore, yazdigi edebi
eserde noktalama isareti kullanmamis bir kimsenin eserine noktala-
ma igareti koyarken, muellif noktalama isareti koymus olsaydi, bizim
koyacagimiz noktalamalarla ayni sey olurdu diyebilir miyiz? Bunu
diyemeyecegimize gore yapacadimiz isin bir tarafi sdyle veya bdyle
bizim sahsi tasarrufumuza kalmaktadir. Peki, bize ait olmayan bir
metin Uzerinde sahsi tasarrufta bulunabilir miyiz bulunamaz miyiz?
Bulunursak ne kadar bulunabiliriz? Bize kalirsa bu tasarruf, okuyu-
cuyu yoénlendirmeyecek, metne bizim yorumumuzu katmayacak
Olcller icinde olmalidir. Yaptigimiz noktalama, metinden g¢ikacak
anlami etkileyecekse, noktalanmamis veya bir bagka sekilde nokta-
lanmis metne gore, ortaya anlam farkliligi ¢cikaracaksa, boyle bir ta-
sarrufta bulunmaya hakkimiz yoktur. Zira, noktalama, 0zellikle
nazimda, yayincinin dusincesini, yorumunu metne dokumaksa,
naksetmekse, bu tutum okuyucuyu dogrudan dogruya etkilemek,
onun, sizin disinizda bir bagska sekilde dustnmesine, zihninin
degisik arayislara girmesine, degisik yonlerde kanatlanmasina daha
isin basinda ket vurmak demektir.

Metin yayinlarini énce nesir ve nazim diye ikiye ayirmak gerek-
mektedir. Bu iki alanin karakterleri de 6zellikleri de birbirinden farkl
oldugu igin her iki sahayi kendi igcinde degerlendirmekte yarar vardir.

Simdi, buglne kadar yapilan metin yayinlarinda nasil bir yol iz-
lendigini kisaca gdzden gegirelim:

Dlzyazi metinlerin yayinlarinda izlenen yollara baktigimizda,
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kesin bir birlik géormiyoruz. Bu alandaki tasarruflarin belli bashlarini
su guruplarda toplayabiliriz:

I.HIg noktalama isareti ve bilyiik harf kullaniimayan metinler
(bkz. Gilistan Tercumesi, Seyfi Serayi, Haz.: Ali Fehmi Kara-
manlhoglu, Turk Dil Kurumu Yayinlari: 544, Ankara 1989. Bu eserin
manzum kisimlarinda da ayni uygulamaya gidilmistir. Orhun
Yazitlari, Talat Tekin, Turk Dil Kurumu Yayinlari: 540, Ankara 1988).

2.Noktalama isaretleri kullanilmayan, ancak, 6zel isimlerde
biyik harf kullanilan metinler (bkz.Miintehabat-1 Sifa |, Zafer Onler,
Turk Dil Kurumu Yayinlari: 559, Ankara 1990).

3.Noktalama isaretlerinden yalnizca virgil kullanilan, ayrica 6zel
isimler diginda buyik harf kullanilmayan metinler (bkz. Mukaddi-
meti'l- Edeb, Nuri Yice, Turk Dil Kurumu Yayinlari: 535, Ankara
1988).

4. Noktalama isaretleri kullanilan, ancak buyuk harf kul-
laniimayan metin yayinlari (bkz. Eski Turk Yazitlari, Hiseyin Namik
Orkun, Turk Dil Kurumu Yayinlari, 529, Ankara 1987).

5.Tam bir noktalama kullanilan, ancak, 6zel adlar disinda buyuk
harf kullanilmayan metin yayinlar (bkz. Tirk Lehgeleri Ornekleri,
Saadet Cagatay, 3. baski, A.U. Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
Yayinlari, Ankara 1977; Marzuban-name Tercimesi, Zeynep Kork-
maz A.U. Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Yayinlari: 219, Ankara
1973).

6. Noktalama isaretlerinin ve buyik harfin tam olarak kullanildig
metin yayinlar (bkz. Nehcl'l-Feradis I, Metin, Cevriyazi: Janos
Eckmann, Yayinlayanlar: Semih Tezcan- Hamza Ziilfikar, Turk Dil
Kurumu Yayinlari: 518, Ankara-?; Dede Korkut Kitabi |, Muharrem
Ergin, Tark Dil Kurumu Yayinlari-Sayi: 169, Ankara 1989: Ne-
sayimu'l-Mahabbe min $emayimi'I-FUthve, Ali  Sir Nevayi,
Hazirlayan: Kemal Eraslan, I.U. Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari No:
2654, Istanbul 1979).

Manzum metin yayinlarina gelince, bunlardaki tutum da mensur
metin yayinlarindan pek farkli degildir. Gerek Halk Edebiyati gerek-
se, Divan Edebiyatl metin yayinlarinda, yayincilar birbirlerinden farkli
tutumlar sergilemiglerdir. Bu farklilk, degisik arastirmacilar arasinda
oldugu kadar, bir arastirmacinin ayni yayininin degisik metinlerinde
de gorulebilmektedir. Biz, manzum metin yayinlarinda noktalamayla
ilgili olarak belirleyebildigimiz farkliliklari su sekilde gruplandirdik:
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1. Noktalama isaretlerinin ve buylk harfin hi¢ kullaniimadigi
metin yayinlari (bkz. Kutadgu Bilig I, Metin, Resit Rahmeti
Arat,

Tark Dil Kurumu Yayinlari: 458, Ankara 1979; Kadi
Burhaneddin

Divani, Muharrem Ergin, 1.U. Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari:
2244,

Istanbul 1980)

2. Noktalama isaretleri kullaniimayan, ancak, dize baglarinda ve
6zel isimlerde buyuk harf kullanilan metin yayinlari (bkz. XI.
Yuzyil
Turk Siiri, Talat Tekin, Tark Dil Kurumu Yayinlan: 541, Ankara 1989;
Mecmu'atii'n-nezair, Mustafa Canpolat, Tirk Dil Kurumu
Yayinlari:

500, Ankara 1982; NeV'i Divani, Hazirlayanlar: Mertol Tulum,
M. Ali

Tanriyar, I.U. Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari No: 2160, istanbul
1977;

Gevheri Divani, Sukri Elgin, Kilttir ve Turizm Bakanhgi Milli
Folklor

Dairesi Yayinlari: 56, Halk Edebiyati Dizisi: 9, Ankara 1984;
iB).

3. Noktalama isaretleri kullaniimayan, ancak belirli yerlerde bazi
noktalama isaretlerinin ve dize baslarinda ve 6zel isimlerde
buyuk
harflerin kullanildigi metin yayinlari (bkz. Nedim Divani,
Abdulbaki
Gélpinarli, inkilap-Aka Kitabevi, (Iistanbul) 1972, s.
143-222.

Yalnizca tarih digurulen beyit ve dizelerden énce iki nokta
konul
mustur).

4. Ayni eserde hem noktalama isaretlerinin kullanildigi hem de
kullaniimadig! metinler bulunan, dize baslarinda ve 6zel
isimlerde
blyuk harf kullanilan metin yaymlari:Fuad Képrilid'nin,
Tark saz
sairleri adli eserinde, genelde noktalamaya yer verilmemis,
ancak
bazi metinlerde denk 6geler arasina ya da 6zneden sonra,
virgul
konmustur. Bazi metinlerde ise kit'a sonlarina nokta
konmustur
(bkz. FK, s. 165, Asiktan alinan 9. metin). Ayrica bazi
metinlerde
tam bir noktalama uygulanmistir (bkz. FK. s. 132-134,
Kuloglu'dan
alinan 1., 2., 3. metinler). Saim Sakoglu, Turk Dili Dergisinin
Halk
Siiri 6zel sayisindaki incelemesinde ikili bir tutum izlemigtir.
Genelde
noktalama isareti kullanimayan Sakoglu, bazi metinlerde noktalama
isaretlerine yer vermistir (bkz. "Turk Saz $iiri", Turk Dili,
Turk Siiri
Ozel Sayisi lll (Halk Siiri) sayi: 445-450 Ocak-Haziran 1980, s.
128,

205/206, 213/214). Abdurrahman Glzel de ayni 6zel sayidaki
ince

lemesinde genelde noktalama kullanmamis, ancak Ahmed
Yese-

vi'den aldigi hikmetlerde noktalama isaretlerini kullanmigtir

(bkz Ab

durrahman Gizel, "Tekke Siiri", Turk Dili, Tirk Siiri Ozel Sayisi
Il



(Halk Siiri), Sayi: 445-450 Ocak-Haziran 1989, s.354-357).
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5. Bazi metin yayinlarinda da tam bir noktalama kullanildigini
g6ruyoruz. Bu metinlerde yine dize baslar ve 6zel isimler, buyuk
harflerle gosterilmistir (bkz. Kadi Burhaneddin Divani'ndan se¢gmeler,
Haz.: Ali Alpaslan, Kultir Bakanligi Yayinlari: 232, 1000 Temel Eser:
73, Ankara 1977; Nevzat Gézaydin, "Anonim Halk Siiri Uzerine...",
Tark Dili, Tark Siiri Ozel Sayisi Il (Halk Siiri), Sayi: 445-450 Ocak-
Haziran 1989, s. 1-104; MC).

Karacaoglan'in siirlerinde de bu degisik tutumlarin érneklerini
goruyoruz. Kimi yayinca, tam bir noktalama yaparken, kimi daha az
noktalama kullanmig, kimi ise hi¢ noktalama isareti kullanmamistir.
Mesela Mijgan Cumbur (bkz. MC) ve Hikmet ilaydin (bkz. HI) tam
bir noktalamaya giderken, Sadettin NGzhet Ergun (bkz. SNE) ve
Fuad Képriilii (bkz. FK) arasira virgiil kullanmiglar, Cahit Oztelli
(bkz. CO) ise hi¢ noktalama isareti kullanmamistir.

Simdi ayni metin lizerinde degisik uygulamalari ele alalm:

Mujgan Cumbur'a gore:

Ala g6zlum, yiktin benim evimi,
Eglen su diyarda kal, deyi deyi.
Viran ettin bahcam ile bagimi,
Domurcuk gullerim, al, deyi deyi.

insan oglu kurtulmuyor kazadan.
Yaralilar nasil durur sizidan?
Akga ceran kurtulmus da tazidan
Kaldirmis basini, ¢6l deyi deyi.

Seher zamaninda ugradim sana,
Gorince gul yuzlim, kaldim ben tana;
Gafilken bir dolu sundun sen bana,
Icirdin aguyu, bal deyi deyi.

Karac'oglan der ki: N'eyleyip n'etmek?
Bir fikrim var: Su silayi terk etmek.
Yikil git, diyorsun. Kolay mi gitmek?
Sen getirdin beni, gel deyi deyi.
MC 33/34, 49
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Hikmet llaydin'a gore:
Ala gozlim, yiktin benim evimi,
Eglen su diyarda, kal deyi deyi.
Viran ettin bahgem ile bagimi,
Tomurcuk gtllerim al deyi deyi.

insan oglu kurtulmuyor kazadan, Yaralilar
nasil durur sizidan? Akga ceran kurtulmus
da tazidan, Kaldirmig basini ¢ol deyi deyi.

Seher zamaninda ugradim sana, Gorlince,
gul yazlim, kaldim ben tana. Gafilken bir
dolu sundun sen bana, Igirdin agiyi, bal
deyi deyi.

Karac'oglan der ki, neyleyip netmek? Bir
fikrim var; su silayi terk etmek. Yikil git,
diyorsun, kolay mi gitmek? Sen g¢agirdin
beni, gel deyi deyil...

HI, 84

Sadettin Niizhet Ergun (SNE, 89/90, 25), Cahit Oztelli (CO, 28/
29, 16) ve ilhan Basgdz (IB, 24) ayni metinde hig noktalama isareti
kullanmamislardir.

Nokta, soru isareti, tnlem ve iki nokta ciimleyi bitirir ve bir son-
raki cimleye buyuk harfle baglanir. Bu esasa gore, |. kitada Cum-
bur'a gore iki, llaydin'a gore iki; Il. kit'ada Cumbur'a gére (g,
llaydin'a gore iki; Ill. kitada Cumbur'a gére bir, llaydin'a goére iki;
IV. kit'ada Cumbur'a gére yedi, llaydin'a gére de dort cimle bulun-
maktadir. Diger arastirmacilar, yani noktalama isareti koymayanlar
bunun takdirini okuyucuya birakmislardir.

Noktalama isaretleri, pesi sira, ciimle tipini de getirir. Iki
cumlenin arasina nokta konursa, iki basit cimle, virgul veya noktali
virgul konursa, sirali birlesik cumle ortaya ¢ikar. Bunun yaninda,
noktalama, ciimle tonlamasiyla da dogrudan dogruya ilgilidir. Sonu-
na virgll konulan cimle yikselen tonla, sonuna nokta konulan
clumle algalan tonla biter. Zira birlesik cimlelerde, énceki climleler
yikselen tonla bittigi igin, ciimleler, birbirlerine, anlamca daha siki
baglanirlar. Ayrica, noktalama isareti koyup koymamakla ortaya
¢ikacak durumlar, cimle tipi ve ona bagli olarak tonlama kadar,
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ahenk durgularini da etkiler. Yerine gére noktalama, metnin hakim
tonla, agir tonla, ya da alayh tonla okunup okunmamasi tzerinde de
etkili olabilir.

Bir de "Nacar Karac'oglan nacar" dizesine bakalim. Bu dizede,
Karacaogian kelimesinin yalniz dnline, yalniz sonuna veya hem
Onune hem sonuna virgll koyabiliriz. Burada "néacar" olan, caresiz
olan Karacaogian mi, yoksa durum, vaziyet mi? Karacaoglan'i
Uglincl kisi konumunda digslndrseniz, "nagar" olan Karacaoglan'dir,
sen konumunda, hitap konumunda diglinlrseniz "nacar" olan du-
rumdur, vaziyettir. Hi¢ virgll konmamasi durumunda ise her ikisi de
ayni anda dusunulebilir. Ayni dize Gzerinde tonlama konusuna gelin-
ce, ben, virgll Karacaoglan'in iki yanina konursa, agir tonla, Kara-
caoglan'dan sonra konursa, heyecanl tonla, hitap tonuyla okuma
geregini algiliyorum. Hi¢ noktalama isareti konmamasi durumunda
ise bu 6zglrlik bana aittir ve okuyusta, birini tercih etme hakkina
sahibim.

Sonug olarak ben, eski metin yayinlarinda; 1. manzum metinler-
de noktalama isaretlerinin kullanilmamasi 2. mensur metinlerde de
yayincinin yorumunu metne aktarmamak kaydiyla sinirli bir noktala-
maya gidilmesi gerektigi kanisindayim. Bilyuk harf konusu ise farkli
bir konudur. Kullanip kullanmamada, dil agisindan incelenen metin-
lerle edebiyat¢i bakis acgisiyla hazirlanmis metinlerde, tutum
farkhhgi, olabilmektedir.
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